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Allgemeines

Allgemeines
Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Folgenden nur ,Bollerwagen® genannt). Sie enthalt wichtige Informatio-
nen zur Inbetriebnahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, sorgfal-
tig durch, bevor Sie den Bollerwagen benutzen. Die Nichtbeachtung dieser Bedie-
nungsanleitung kann zu Verletzungen oder zu Schaden am Bollerwagen flihren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europdischen Union gtiltigen Nor-
men und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und
Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung flir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie den
Bollerwagen an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanlei-
tung mit.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Bollerwagen ist zum Transport von Gegenstanden beim Camping, beim Einkau-
fen, bei der Gartenarbeit oder auf dem Weg zum Strand konzipiert. Der Bollerwagen
ist ausschlieRlich fiir den Privatgebrauch bestimmt.

Verwenden Sie den Bollerwagen nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrie-
ben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu Sach-
schaden oder sogar zu Personenschaden fiihren.

Der Bollerwagen ist kein Kinderspielzeug. Der Hersteller oder Handler tibernimmt
keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaRen oder falschen
Gebrauch entstanden sind.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden auf dem Produkt, in der Bedienungsanleitung oder
auf der Verpackung verwendet.

% ; Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem faltbaren Bollerwagen (im

o Das FSC®-Siegel (Forest Stewardship Council®) steht fiir
~/-|> Verpackung aus verantwortungsvollen Quellen®. Das
FSC RECYCLED-Kennzeichen steht fuir Produkte, die ausschlieBlich

wwwfsc.org

RECYCLED Recyclingmaterial beinhalten.

Verpackung aus
Recyclingmaterial
FSC® C176138




Sicherheit

f Wichtige Sicherheitsinformationen.

Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch des Bollerwagens die Be-
Ijjil @@ dienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zur

spateren Referenz auf.

Sicherheit
Hinweiserklarung

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in dieser Bedienungsanleitung
verwendet.

Dieses Signalsymbol /-wort bezeichnet eine
A ACHTUNG! Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd,

die, wenn sie nicht vermieden wird, Verletzun-
gen zur Folge haben kann.

Dieses Signalwort warnt vor maglichen

HINWEIS! Sachschiaden.

N Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zum
1 Zusammenbau oder zum Betrieb.

Allgemeine Sicherheitshinweise

A ACHTUNG!

Quetschgefahr!

Beim Zusammen- und Auseinanderklappen des Bollerwagen
konnen Finger oder andere Korperteile eingequetscht werden.

- Achten Sie beim Zusammen- und Auseinanderklappen des
Bollerwagens darauf, dass Sie den Bollerwagen nur an den
vorgesehenen Stellen berthren.

- Klappen Sie den Bollerwagen nur wie in dieser Anleitung be-
schrieben zusammen.




Sicherheit

A ACHTUNG!

Verletzungsgefahr!

Der Hebel des Bollerwagens ist mit einem automatischen Ruick-
holmechanismus ausgestattet. Der Hebel schnellt in seine Aus-
gangsposition zurtick, sobald er losgelassen wird.

- Stellen Sie vor dem Loslassen des Hebels sicher, dass sich keine
Korperteile zwischen dem Hebel und dem Bollerwagen befin-
den.

A ACHTUNG!

Verletzungsgefahr!

Der Bollerwagen ist nicht zum Transport von Kindern oder Babys
geeignet.

- Transportieren Sie keine Menschen oder andere Lebewesen
mit dem Bollerwagen. Es besteht Verletzungsgefahr.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemadRer Umgang mit dem Bollerwagen kann zu Bescha-
digungen des Bollerwagens fuhren.

- Der Bollerwagen darf nur per Hand bewegt werden.

- Bewegen Sie den Bollerwagen niemals mit Hilfe eines Fahr-
zeugs (Auto, Fahrrad, Motorrad, etc.).

- Der Bollerwagen darf mit maximal 70 kg belastet werden.
Transportieren Sie niemals Lasten Uiber 70 kg.

- Keine heiRen Gegenstande in den Bollerwagen legen.




Aufbau

Aufbau
Auspacken und priifen

1.

Nehmen Sie den Bollerwagen aus der Verpackung und entfernen Sie sorgfaltig
samtliches Verpackungsmaterial.

2. Prifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind (siehe Abb. A).
3. Priifen Sie alle Teile auf mdgliche Transportschaden. Wenn der Bollerwagen be-

schadigt ist, benutzen Sie ihn nicht. Wenden Sie sich an den Hersteller.

Bollerwagen aufbauen

A ACHTUNG!

Quetschgefahr!

Beim Auseinanderklappen des Bollerwagen kdnnen Finger ein-
gequetscht werden.

- Achten Sie beim Auseinanderklappen des Bollerwagens da-

rauf, dass Sie den Bollerwagen nur an den vorgesehenen
Stellen beruhren.
Stellen Sie den zusammengefalteten Bollerwagen & auf eine geeignete Fliche.

. Montieren Sie die Vorderrader (Runder Metallstifty & und die Hinterrader (qua-

dratischer Metallstift) @, indem Sie diese in die FiiRe des Bollerwagens einschie-
ben bis sie einrasten.

. Offnen Sie den Sicherungsgurt und drticken Sie das mittlere Gestange des

Bollerwagens nach unten, um den Bollerwagen auseinanderzuklappen €20,

. Halten Sie beide Kndpfe der Langenverstellung &8 und ziehen Sie am Griff des

Hebels &8 um diesen auszufahren €20, Ein Klicken signalisiert, dass der Hebel
eingerastet ist. Der Hebel hat zwei Positionen, eingefahren und ausgefahren.

« Der Bollerwagen ist betriebsbereit @0,




Gebrauch

Gebrauch

A ACHTUNG!

Verletzungsgefahr!

Der Hebel des Bollerwagens ist mit einem automatischen Ruck-
holmechanismus ausgestattet. Der Hebel schnellt in seine Aus-
gangsposition zurtick, sobald er losgelassen wird.

- Stellen Sie vor dem Loslassen des Hebels sicher, dass sich keine
Korperteile zwischen dem Hebel und dem Bollerwagen befin-
den.

e Der Bollerwagen darf mit max. 70 kg belastet werden.

° ; N .

1 e Der Bollerwagen ist kein Kinderspielzeug und darf nur von Erwach-
senen gesteuert werden.

e Transportieren Sie keine Menschen oder andere Lebewesen mit dem
Bollerwagen.

1. Ziehen Sie den Hebel nach unten um den Bollerwagen zu steuern.

e Wenn Sie den Hebel loslassen schnellt dieser automatisch in seine Aus-
gangsposition zuriick.

* Mit Hilfe der Haltevorrichtung & kann der Hebel & in vertikaler Position
fixiert werden.

Reinigen
HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Der Bollerwagen kann durch unsachgemaRe Reinigung bescha-
digt werden.

- Der Stoffbezug darf nur oberflachlich und mit einem feuchten
Tuch gereinigt werden.

- Verwenden Sie keine Reinigungsmittel!
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Aufbewahren

- Der Stoffbezug darf nicht gewaschen werden (Hand- oder
Maschinenwasche) oder komplett nass gemacht werden. Ver-
wenden Sie niemals Bleichmittel!

- Trocknen Sie den Stoffbezug immer an der Luft. Trocknen Sie
ihn niemals in einem Trockner oder mit Hilfe eines Fohns!

Stoffbezug entfernen und reinigen
1. Offnen Sie die Klettverschliisse des Stoffbezuges 8 und entfernen Sie diesen
vom Gestell.

2. Reinigen Sie den Stoffbezug &M sowie alle anderen Teile des Bollerwagens nur
oberflachlich mit einem feuchten Tuch.

3. Lassen Sie den Stoffbezug und den Bollerwagen an der Luft trocknen.

Aufbewahren

A ACHTUNG!

Quetschgefahr!

Beim Zusammenklappen des Bollerwagens konnen Finger ein-
gequetscht werden.

- Achten Sie beim Zusammenklappen des Bollerwagens darauf,
dass Sie den Bollerwagen nur an den vorgesehenen Stellen
berthren.

1. Halten Sie beide Kndpfe der Langenverstellung ®8 und driicken Sie den Griff
des Hebels nach unten, um diesen einzufahren 8. Ein Klicken signalisiert,
dass der Hebel eingerastet ist. Der Hebel hat zwei Positionen, eingefahren und
ausgefahren.

2. Ziehen Sie die Schlaufe an der Innenseite des Bollerwagens nach oben. Der Bol-
lerwagen klappt zusammen.

3. SchlieRen Sie den Sicherungsgurt um den zusammengeklappten Bollerwa-
gen an einem versehentlichen Offnen zu hindern.

4. Der Bollerwagen kann nun verstaut werden.

Rader des Bollerwagens entfernen

Falls Sie die Rader des Bollerwagens entfernen mochten, gehen Sie wie folgt vor:
1. Driicken Sie die Rad-Verriegelung #® und entfernen Sie das Rad &8 & @9,

1



Technische Daten

Technische Daten

Modell: ECA-75
Gewicht: ca. 9,6 kg
Max. Belastung 70 kg
Artikelnummer: 833202
PLU-NTr. 3476

Technische Anderungen vorbehalten.

Entsorgung
Verpackung entsorgen

m
SE20

K Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton
”‘m | ) zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.
‘U‘em“&

s,
S

Datenschutz

Garantieabwicklung gemaR Art.13 DSGVO
Sehr geehrter Kunde!

Wir teilen Ihnen mit, dass wir, die monolith GmbH, MaxstraRe 16, 45127 Essen,
Deutschland als Verantwortlicher lhre personenbezogenen Daten verarbeiten.

In datenschutzrechtlichen Angelegenheiten werden wir durch einen Datenschutz-
beauftragten, erreichbar unter monolith GmbH, MaxstraRe 16, 45127 Essen,
Deutschland, datenschutz@monolith-support.com, untersttitzt.

Wir verarbeiten Ihre Daten zum Zweck der Garantieabwicklung und stlitzen uns bei
der Verarbeitung Ihrer Daten auf den mit uns geschlossenen Kaufvertrag.

Ihre Daten werden wir zum Zweck der Garantieabwicklung an PROTEL Dienstleis-
tungs- und Handels GmbH, DenisstraRe 28a, 67663 Kaiserslautern, Deutschland
Ubermitteln.

Wir speichern Ihre personenbezogenen Daten flir die Dauer von max. 10 Jahren.

Uns gegentiber haben Sie das Recht auf Auskunft tiber die betreffenden personen-
bezogenen Daten sowie auf Berichtigung, Loschung, Einschrankung der Verarbei-
tung, Widerspruch gegen die Verarbeitung sowie auf Datenlibertragbarkeit.

Die Verarbeitung lhrer Daten ist flir die Garantieabwicklung erforderlich. Ohne
Bereitstellung der erforderlichen Daten ist die Garantieabwicklung nicht moglich.
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Service

Service

Bei Serviceanfragen oder Riickfragen zum Produkt melden Sie sich bei unserem
Serviceanbieter:

PROTEL Dienstleistungs- und Handels GmbH,
Denisstr. 28a,

67663 Kaiserslautern, Deutschland
06313428 443 (Lokaltarif)

Mo. - Fr. 8:00 -20:00 Uhr
service@protel-service.com
www.protel-service.com
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monolith GmbH
Maxstralle 16
45127 Essen
DEUTSCHLAND

SERVICECENTER 833202

- 0 63134 28 443 (Lokaltarif)
g protel-service.com

MODELL:
ECA-75 05/2024

JAHRE
GARANTIE



